T/affaire

perdu si lon venait & Tappel, il avait vu
rouge. RElle criait: il 'avait prise 4 la gor-
ge pour la faire taire. Et voild que sans

‘quil sit comment, elle s'était effrondrée sur

~ le parquet, comme une masse.

Le chien avait bondi en' voyant tomber sa
maitresse. 11 hurlait et cherchait’a mordre.
Lui, alors, tira de sa poche un couteau cata-
lan dont il se précautionnait pour les soirs

: oll il rentrait tard et le plongea dans le ven-

tre de I’animal.

Puis, affolé par la griserie du meurtre, il
S6tait rué sur la vieille dame et lavait

) fl'appée A trois reprises avec sa lame ensan-
E‘ glantée ]

E Il cessa de parler. Une cascade de san-
glots succeda au flot des paroles.

Il se trainait aux pieds de sa femme:

—Grace, Cécile! grijce, au nom d’autre-
foig!

De toute sa hauteur, elle le dominait, im-
Dlacable comme la statue vivante de 1a jus.
tice vengeresse.
,~Ainsi, dit-elle d'une voix gifflante, tu
. Pag tuge! sa bonté, Yamour qu'elle nous por-
tait, les bienfaits dont elle ne cessait de
imus combler, rien n’a pu désarmer ta rage?
,n‘} las tuée. Quel monstre es-tu donc, pour

avoir eu pitié ni de son grand age, ni de
™ fajplesse, ni de ses cheveux blancs, ni de
: "::S larmes? Ah! misérable! Au mépris de
titre de more qui aurait da te la rendre
:al’::'ée, lachement, comme une béte fauve, la

t par traitrise, tu las tuée!

—Hélag| hélas! javais la téte perdue.

“~Et maintenant, que prétends-tu?

% I palbutia : y
l,ff au\'l‘ll wauras pas la cruauté de me livrer
By bourreau je suppose?
Blle repondit froidement:
:‘;e veux que justice soit faite.
~Je suis ton mari, Céclle; songes-y bien.
de\:u o8 lassassin de ma: mere, Le sang
\E‘: mére crie vengeance.
| 1%1)& nos enfants! les astu ‘done oubliés,
uvres chéris? Ne sais-tu pas qu’en me
oy A“M: C'est leur nom que tu déshonores?

1 vt)riavers les portes fermées, on entendait

de, q“i" impatientes de Léon et de Fernan:

B appelaient :

aman, dépéche-toi] maman nous ayons

Lietellier -

faim. On vous attend. Viens vite 4 table
avec papa. : ¥

_.Oh! cest horrible! sanglota madame De-
lorme qui suffoquait, partagée entre la hai-
ne du meurtrier de sa’ mére et les angoisses
maternelles pour T’avenir de ses chers petits.

Te caissier sentit que la rigueur de sa
femme faiblissait. i1l ‘redoillbia de priéres et
d’éloquence. : :

—Oui, je suis un misérable, et je com-
prends que la vie commune soit désormais
impossible : comment sasseoir & la_méme
table? comment coucher sous le méme toit?
le spectre de ta mére se dresse entre nous.
Mais songeons aux enfants. Que le sort de
Léon et de Fernande soit notre unique régle
de conduite. Une heure de faiblesse, une
minute d’entrainement fatal m’a perdu. Lais-
moi me réhabiliter par le travail. Je m’ex-
patrierai. Un de nos correspondants dans la
République Argentine m’offre une situation
1a_bas, dans ses bureaux. Jirai sur cette
terre d'exil, ol se retrempent comme en un
creuset, les décaves, les déclassés, tous les
malheureux que 12 lutte pour l'existence, dans
la vieille Europe, a jetés hors des rangs. Je
mlefforcerai de réparer mes torts. De mes
gains, deux parts seront faites: la plus forte,
pou"r vous, pour mon Léon, pour ma Fernan-
de: ma Fernande, mon Léon, mes deux a-
mours ! tu veilleras sur eux Cécile, puisque,
jai perdu ce droit sacré; tu leur
engeigneras I'honnéteté, la droiture, la- ver-
tu; tu,les dirigeras dans la bonne voie. A
quelles mains plus sages et plus dignes con-
fier le soin de ces ames fragiles? surtout
qu'ils ignorent toujours combien leur pére
fut coupable. Laisse leur le respect pour
Pexilé, & défaut de T'amour que tu accapa-
reras tout entier. Mais, pour Dieu! que leur
nom, leur nom jusqu’ici honoré, reste pur
de toute souillure. Pour cela, que faut-i1?
Ton silence. I1 y a que toi qui sache ma
faute: toi seule, est-d-dive personne, si tu
gais garder le gecret. Moi, je m’embarque-
rai, je disparaitrai. Je ne demande que quel-
ques jours de répit, juste 16 temps de donner
ma démission aux Falempin et de préparer
mon départ, sans gveiller de soupgons. Va,
"he erains pas que je m’attarde: je suis plus
fmpatient que quiconque de mettre 'océan en.

hélas!
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